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See the notice on TED website

418402-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Mjölk – Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
OJ S 116/2026 18/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
E-postadress: office@kbsplit.hr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
Beskrivning: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi
Förfarandets identifierare: 5a657d74-9a6e-4d45-9cee-db664eb91bd0
Intern identifierare: 3.7.7.
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 300 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 11
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 11

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruption: Korupcija
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Bedrägerier: Prijevara
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Nationella uteslutningsgrunder: Neisplata plaće
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 
Sudjelovanje u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Grupa 1 - Svježe mlijeko
Beskrivning: Svježe mlijeko
Intern identifierare: 3.7.7.-1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 55 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
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Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Grupa 2 - Mlijeko razno
Beskrivning: Mlijeko razno
Intern identifierare: 3.7.7.-2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 5 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
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Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Grupa 3 - Jogurt
Beskrivning: Jogurt
Intern identifierare: 3.7.7.-3

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 80 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
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Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Grupa 4 - Acidofilno mlijeko
Beskrivning: Acidofilno mlijeko
Intern identifierare: 3.7.7.-4

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 30 000,00 EUR
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5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
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Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0005
Titel: Grupa 5 -Polutvrdi sir
Beskrivning: Polutvrdi sir
Intern identifierare: 3.7.7.-5

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 35 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
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Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0006
Titel: Grupa 6 - Svježi sir
Beskrivning: Svježi sir
Intern identifierare: 3.7.7.-6

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 22 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
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Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0007
Titel: Grupa 7 - Maslac
Beskrivning: Maslac
Intern identifierare: 3.7.7.-7

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 25 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
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Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0008
Titel: Grupa 8 - Mliječni namaz
Beskrivning: Mliječni namaz
Intern identifierare: 3.7.7.-8

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 25 000,00 EUR
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5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
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Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0009
Titel: Grupa 9 - Sirni namaz
Beskrivning: Sirni namaz
Intern identifierare: 3.7.7.-9

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 8 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
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Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0010
Titel: Grupa 10 - Vrhnje
Beskrivning: Vrhnje
Intern identifierare: 3.7.7.-10

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 2 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
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Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0011
Titel: Grupa 11 - Ostali mliječni proizvodi
Beskrivning: Ostali mliječni proizvodi
Intern identifierare: 3.7.7.-11

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15511000 Mjölk

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Land: Kroatien
Kompletterande information: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 30/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 13 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 90
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Kriterij rok isporuke
Beskrivning: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/87709

https://eojn.hr/tender-eo/87709
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De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
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Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za 
nabavu Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Kompletterande information: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nije definirano
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Registreringsnummer: 51401063283
Postadress: Spinčićeva 1
Ort: Split
Postnummer: 21000
Del av land (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kristina Dragin Jelić
E-postadress: office@kbsplit.hr
Tfn: +385 21556903
Webbadress: https://www.kbsplit.hr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V

mailto:office@kbsplit.hr
https://www.kbsplit.hr
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Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 0ee0c1bb-e18d-4303-930a-7788dfb2e21f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 17/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: kroatiska
Meddelandets publiceringsnummer: 418402-2026
EUT S-nummer: 116/2026
Publiceringsdatum: 18/06/2026
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